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Decision 13/CP.10

Incorporacion de las modalidades y procedimientos para las actividades de
proyectos de forestacion y reforestacion del mecanismo para un desarrollo
limpio en las directrices previstas en los articulos 7y 8
del Protocolo de Kyoto1

La Conferencia de las Partes,
Recordando sus decisiones 19/CP.7, 22/CP.7, 23/CP.7, 22/CP.8 y 19/CP.9,

Tomando nota de las disposiciones pertinentes del Protocolo de Kyoto, en particular de sus
articulos 7y 8,

Decide reemplazar:

a)  En las directrices para la preparacion de la informacion solicitada en el articulo 7 del
Protocolo de Kyoto, la seccion titulada "Informacion sobre las unidades de reduccion
de las emisiones, las reducciones certificadas de las emisiones, las unidades de la
cantidad atribuida y las unidades de absorcion"?, aprobada en la decision 22/CP.8,
por el texto que figura en el anexo I de la presente decision;

b)  En las directrices para la preparacion de la informacion solicitada en el articulo 7 del
Protocolo de Kyoto, la seccion titulada "Registros nacionales", aprobada en la
decision 22/CP.8, por el texto que figura en el anexo II de la presente decision;

c¢)  En las directrices para el examen previsto en el articulo 8 del Protocolo de Kyoto, la
seccion titulada "Examen de la informacion sobre las cantidades atribuidas de
conformidad con los parrafos 7 y 8 del articulo 3, las unidades de reduccion de las
emisiones, las reducciones certificadas de las emisiones, las unidades de la cantidad
atribuida y las unidades de absorcidén"*, aprobada en la decision 22/CP.8, por el texto
que figura en el anexo III de la presente decision;

! Se publicara un texto unificado de los proyectos de decision sometidos a la Conferencia de las
Partes en calidad de reunion de las Partes en el Protocolo de Kyoto, con el fin de incorporar estas
secciones adicionales en un solo documento.

? Esta seccidn se incorporara en la seccion "E. Informacion sobre las unidades de reduccion de
las emisiones, las reducciones certificadas de las emisiones, las unidades de la cantidad atribuida
y las unidades de absorcion" (anexo del proyecto de decision -/CMP.1 (Articulo 7) adjunto a la
decision 22/CP.7 (FCCC/CP/2001/13/Add.3)).

3 Esta seccion se incorporara en la seccion "E. Registros nacionales" (anexo del proyecto de
decision -/CMP.1 (Articulo 7) adjunto a la decision 22/CP.7(FCCC/CP/2001/13/Add.3)).

4 ., . , . .,

Esta seccion se incorporara en la "Tercera parte: Examen de la informacion sobre las
cantidades atribuidas de conformidad con los parrafos 7 y 8 del articulo 3, las unidades de
reduccion de las emisiones, las reducciones certificadas de las emisiones, las unidades de la
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d) En las directrices para el examen previsto en el articulo 8 del Protocolo de Kyoto,
la seccién titulada "Examen de los registros nacionales"”, aprobada en la
decision 22/CP.8, por el texto que figura en el anexo IV de la presente decision.

Sexta sesion plenaria,
17y 18 de diciembre de 2004.

cantidad atribuida y las unidades de absorcién" (anexo del proyecto de decision -/CMP. 1
(Articulo 8) adjunto a la decision 23/CP.7 (FCCC/CP/2001/13/Add.3)).

> Esta seccion se incorporara en la "Quinta parte: Examen de los registros nacionales"
(anexo del proyecto de decision -/CMP.1 (Articulo 8) adjunto a la decision 23/CP.7
(FCCC/CP/2001/13/Add.3)).
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Anexo I

I. PRESENTACION DE LA INFORMACION SUPLEMENTARIA
SOLICITADA EN EL PARRAFO 1 DEL ARTiCULO 7

Informacion sobre las unidades de reduccion de las emisiones, las
reducciones certificadas de las emisiones, las reducciones certificadas
de las emisiones temporales, las reducciones certificadas de las
emisiones a largo plazo, las unidades de la cantidad atribuida
y las unidades de absorcién’

1.  Cuando se considere que una Parte del anexo I ha cumplido los requisitos para participar
en los mecanismos, ésta habra de presentar la informacion suplementaria prevista en esta
seccion de las directrices, empezando por la informacidn correspondiente al primer afio civil en
el que haya transferido o adquirido unidades de reduccion de las emisiones (URE), reducciones
certificadas de las emisiones (RCE), reducciones certificadas de las emisiones temporales
(RCE), reducciones certificadas de las emisiones a largo plazo (RCEIl), unidades de la cantidad
atribuida (UCA) y unidades de absorcion (UDA) de conformidad con la decision -/CMP.1
(Modalidades de contabilidad de las cantidades atribuidas)® y la decision -/CMP.1 (Actividades
de proyectos de forestacion y reforestacion del MDL). Esta informacion se comunicara
conjuntamente con el inventario que se presente en virtud de la Convencion el afio siguiente y
hasta el primer inventario que se presente en virtud del Protocolo.

2. Cada Parte del anexo I comunicard, en un formato electronico normalizado, la siguiente
informacion sobre las URE, las RCE, las RCEt, las RCEI, las UCA y las UDA de su registro
nacional correspondiente al afio civil anterior (basado en el tiempo universal), distinguiendo
entre las unidades validas para distintos periodos de compromiso:

a)  Las cantidades de URE, RCE, RCEt, RCEIl, UCA y UDA en cada tipo de
cuenta especificado en los apartados a), €) y f) del parrafo 21 del anexo de la
decision -/CMP.1 (Modalidades de contabilidad de las cantidades atribuidas), las
cantidades de URE, RCE, UCA y UDA en cada tipo de cuenta especificado en los
apartados ¢) y d) del parrafo 21 del anexo de la decision -/CMP.1 (Modalidades de
contabilidad de las cantidades atribuidas), las cantidades de URE, RCE, RCEt, UCA

! Estos términos se definen en los parrafos 1 a 4 del anexo de la decision -/CMP.1 (Modalidades
de contabilidad de las cantidades atribuidas) y en el parrafo 1 del anexo de la decision -/CMP.1
(Actividades de proyectos de forestacion y reforestacion del MDL).

2 De conformidad con el parrafo 40 del anexo de la decision 19/CP.9 (Modalidades y
procedimientos para las actividades de proyectos de forestacion y reforestacion del mecanismo
para un desarrollo limpio en el primer periodo de compromiso del Protocolo de Kyoto), a menos
que se indique otra cosa en ese anexo, todas las demas disposiciones relativas a las reducciones
certificadas de las emisiones que figuran en las directrices previstas en los articulos 7 y 8, asi
como las modalidades de contabilidad de las cantidades atribuidas previstas en el parrafo 4 del
articulo 7, también se aplican a las reducciones certificadas de las emisiones temporales y a las
reducciones certificadas de las emisiones a largo plazo.
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b)

g)

h)

)

k)

D

y UDA en la cuenta de sustitucion especificada en el parrafo 43 del anexo de la
decision -/CMP.1 (Actividades de proyectos de forestacion y reforestacion del
MDL), las cantidades de URE, RCE, RCEI, UCA y UDA en la cuenta de sustitucion
especificada en el parrafo 47 del anexo de la decision -/CMP.1 (Actividades de
proyectos de forestacion y reforestacion del MDL), y las cantidades de URE, RCE,
RCEt, RCEL UCA y UDA en todas las cuentas del tipo mencionado en el apartado b)
del parrafo 21 del anexo de la decision -/CMP.1 (Modalidades de contabilidad de las
cantidades atribuidas) a comienzos del ano;

La cantidad de UCA expedidas a partir de la cantidad atribuida de conformidad con
los parrafos 7 y 8 del articulo 3;

La cantidad de URE expedidas sobre la base de los proyectos del articulo 6 y las
cantidades correspondientes de UCA y UDA convertidas en URE;

La cantidad de URE expedidas de conformidad con el parrafo 24 del anexo de la
decision -/CMP.1 (Articulo 6) sobre la base de los proyectos del articulo 6, verificada
bajo la supervision del comité de supervision del articulo 6, y las cantidades
correspondientes de UCA y UDA convertidas en URE;

Las cantidades de URE, RCE, RCEt, RCEI, UCA y UDA adquiridas de cada registro
que transfiera;

La cantidad de UDA expedidas a partir de cada actividad prevista en los
parrafos 3 y 4 del articulo 3;

Las cantidades de URE, RCE, RCEt, RCEI, UCA y UDA transferidas a cada registro
que adquiera;

La cantidad de URE transferidas de conformidad con el parrafo 10 del anexo de la
decision 18/CP.7;

Las cantidades de URE, RCE, UCA y UDA canceladas en virtud del parrafo 32 del
anexo de la decision -/CMP.1 (Modalidades de contabilidad de las cantidades
atribuidas) sobre la base de cada actividad prevista en los parrafos 3 y 4 del
articulo 3;

Las cantidades de URE, RCE, UCA y UDA canceladas en virtud del parrafo 37 del
anexo de la decision -/CMP.1 (Modalidades de contabilidad de las cantidades
atribuidas), una vez que el Comité de Cumplimiento haya determinado que la Parte
no ha cumplido su compromiso en virtud del parrafo 1 del articulo 3;

Las cantidades de URE, RCE, RCEt, RCEIl, UCA y UDA canceladas en virtud del
parrafo 33 del anexo de la decision -/CMP.1 (Modalidades de contabilidad de las
cantidades atribuidas);

Las cantidades de URE, RCE, RCEt, RCEl, UCA y UDA retiradas;
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La cantidad de RCEt que caducaron en la cuenta de retirada y en la cuenta de
sustitucion de RCEt;

La cantidad de RCEI que caducaron en la cuenta de retirada y en la cuenta de
sustitucion de RCEl,

La cantidad de RCEt y RCEI que caducaron en sus cuentas de haberes;

Las cantidades de URE, RCE, RCEt, UCA y UDA transferidas a la cuenta
de sustitucion de RCEt de conformidad con el parrafo 44 del anexo de la

decision -/CMP.1 (Actividades de proyectos de forestacion y reforestacion
del MDL);

(Las cantidades de URE, RCE, UCA y UDA transferidas a la cuenta de sustitucion
de RCEI de conformidad con el parrafo 48 del anexo de la decision -/CMP.1
(Actividades de proyectos de forestacion y reforestacion del MDL));

Las cantidades de URE, RCE, RCEI, UCA y UDA transferidas a la cuenta
de sustitucion de RCEI de conformidad con el parrafo 49 del anexo de la
decision -/CMP.1 (Actividades de proyectos de forestacion y reforestacion

del MDL);

Las cantidades de URE, RCE, RCEI, UCA y UDA transferidas a la cuenta de
sustitucion de RCEI de conformidad con el parrafo 50 del anexo de la
decision -/CMP.1 (Actividades de proyectos de forestacion y reforestacion

del MDL);

Las cantidades de RCEt y RCEI caducadas transferidas a una cuenta de cancelacion
de conformidad con el parrafo 53 del anexo de la decision -/CMP.1 (Actividades de
proyectos de forestacion y reforestacion del MDL);

Las cantidades de URE, RCE y UCA arrastradas del periodo de compromiso
anterior;

Las cantidades de URE, RCE, RCEt, RCEI, UCA y UDA en cada tipo de

cuenta especificado en los apartados a), e) y ) del parrafo 21 del anexo de la
decision -/CMP.1 (Modalidades de contabilidad de las cantidades atribuidas), las
cantidades de URE, RCE, UCA y UDA en cada tipo de cuenta especificado en los
apartados ¢) y d) del parrafo 21 del anexo de la decision -/CMP.1 (Actividades de
proyectos de forestacion y reforestacion del MDL), las cantidades de URE, RCE,
RCEt, UCA y UDA en la cuenta de sustitucion especificada en el parrafo 43 del
anexo de la decision -/CMP.1 (Actividades de proyectos de forestacion y
reforestacion del MDL), las cantidades de URE, RCE, RCEI, UCA y UDA en

la cuenta de sustitucion especificada en el parrafo 47 del anexo de la

decision -/CMP.1 (Actividades de proyectos de forestacion y reforestacion del
MDL), y las cantidades de URE, RCE, RCEt, RCEI, UCA y UDA en todas las
cuentas del tipo mencionado en el apartado b) del parrafo 21 del anexo de la
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decision -/CMP.1 (Modalidades de contabilidad de las cantidades atribuidas) a
comienzos del afio.

3. Cada Parte del anexo I informara de las eventuales discrepancias® constatadas por el diario

de las transacciones de conformidad con el parrafo 43 del anexo de la decision -/CMP.1
(Modalidades de contabilidad de las cantidades atribuidas) y el parrafo 54 del anexo de la
decision -/CMP.1 (Actividades de proyectos de forestacion y reforestacion del MDL),
especificando si las transacciones pertinentes se completaron o terminaron y, en el caso de que
no hayan terminado, los numeros de transaccion y los nimeros de serie y las cantidades de URE,
RCE, RCEt, RCEl, UCA y UDA de que se trate. La Parte podra también explicar por qué no
termind la transaccion.

4.  Cada Parte incluida del anexo I informara de toda notificacion recibida de la Junta
Ejecutiva del MDL en que se le haya exigido que sustituyera las RCEI de conformidad con el
parrafo 49 del anexo de la decision -/CMP.1 (Actividades de proyectos de forestacion y
reforestacion del MDL).

5. Cada Parte incluida del anexo I informara de toda notificacion recibida de la Junta
Ejecutiva del MDL en que se le haya exigido que sustituyera las RCEI de conformidad con el
parrafo 50 del anexo de la decision -/CMP.1 (Actividades de proyectos de forestacion y
reforestacion del MDL).

6.  Cada Parte incluida del anexo I informara de todo caso de no sustitucion consignado por el
diario de las transacciones de conformidad con el parrafo 56 del anexo de la decisién -/CMP.1
(Actividades de proyectos de forestacion y reforestacion del MDL), indicando si se procedio a la
sustitucion posteriormente y, en caso de que la sustitucion no haya tenido lugar, sefialara los
numeros de serie y cantidades de las RCEt y RCEI en cuestion. La Parte también podra explicar
por qué no efectud la sustitucion.

7. Cada Parte del anexo I comunicara los numeros de serie y las cantidades de URE, RCE,
RCEt, RCEL UCA y UDA que tenga en el registro nacional al final de ese afio y que no se
puedan utilizar para cumplir los compromisos dimanantes del parrafo 1 del articulo 3, de
conformidad con el apartado b) del parrafo 43 del anexo de la decision -/CMP.1 (Modalidades
de contabilidad de las cantidades atribuidas).

8.  Cada Parte del anexo I comunicara todas las medidas tomadas, con su respectiva fecha,
para corregir los problemas que puedan haber causado una discrepancia, todas las
modificaciones que introduzca en el registro nacional para evitar que se vuelva a producir una
discrepancia y para resolver toda cuestion de aplicacion anteriormente constatada en relacion con
las transacciones.

9.  Cada Parte del anexo I deberd comunicar el calculo de su reserva para el periodo de
compromiso de conformidad con el anexo de la decision 18/CP.7.

3 e - . . . . ,
Sin incluir los casos de no sustitucion, los cuales se comunicaran por separado con arreglo a lo
previsto en el parrafo 6 infra.
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10. Cada Parte del anexo I debera dar acceso, cuando lo soliciten los equipos de expertos, a la
informacion existente en el registro nacional sobre las cuentas de haberes mencionadas en el
apartado b) del parrafo 21 del anexo de la decision -/CMP.1 (Modalidades de contabilidad de las
cantidades atribuidas) y sobre otros tipos de cuentas y transacciones correspondientes al afio
civil precedente que corrobore la informacion suplementaria facilitada conforme a los anteriores
parrafos 2 y 3.

11. Cada Parte del anexo I deberda comunicar, en relacion con el afio en que haya presentado el
inventario anual correspondiente al ultimo afio del periodo de compromiso, la informacion
suplementaria descrita en la presente seccion de las directrices que guarde relacion con la
contabilidad de las cantidades atribuidas para ese periodo de compromiso, junto con el informe
que haya de presentar cuando expire el periodo adicional para el cumplimiento de los
compromisos mencionado en el parrafo 49 del anexo de la decision -/CMP.1 (Modalidades de
contabilidad de las cantidades atribuidas).
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Anexo II
II. PRESENTACION DE LA INFORMACI(')N SUPLEMENTARIA
SOLICITADA EN EL PARRAFO 2 DEL ARTICULO 7
Registros nacionales
1.  Cada Parte del anexo I presentard una descripcion de la manera en que su registro nacional

desempenia las funciones definidas en el anexo de la decision -/CMP.1 (Modalidades de
contabilidad de las cantidades atribuidas)" y el anexo de la decision -/CMP.1 (Actividades de
proyectos de forestacion y reforestacion del MDL) y cumple los requisitos de las normas
técnicas para el intercambio de datos entre sistemas de registro aprobadas por la CP/RP.

La descripcion comprenderd la informacion siguiente:

a)  El nombre y las sefias del administrador del registro designado por la Parte para
llevar el registro nacional;

b)  Los nombres de otras Partes con las que la Parte coopere llevando sus registros
nacionales en un sistema unificado;

¢)  Una descripcion de la estructura y la capacidad de la base de datos utilizada en el
registro nacional;

d)  Una descripcion de la manera en que el registro nacional cumple las normas técnicas
para el intercambio de datos entre sistemas de registro con el fin de garantizar un
intercambio de datos exacto, transparente y eficaz entre los registros nacionales, el
registro del mecanismo para un desarrollo limpio y el diario de las transacciones
(parrafo 1 de la decision 19/CP.7)%;

e)  Una descripcion de los procedimientos empleados en el registro nacional para reducir
al minimo las discrepancias en cuanto a la expedicion, la transferencia, la
adquisicion, la cancelacion y la retirada de URE, RCE, RCEt, RCEI, UCA y/o UDA
y de las medidas tomadas para poner término a las transacciones cuando se notifique
una discrepancia y para corregir los problemas en caso de que no se haya puesto fin a
las transacciones;

! De conformidad con el parrafo 40 del anexo de la decision 19/CP.9 (Modalidades y
procedimientos para las actividades de proyectos de forestacion y reforestacion del mecanismo
para un desarrollo limpio en el primer periodo de compromiso del Protocolo de Kyoto), a menos
que se indique otra cosa en ese anexo, todas las demas disposiciones relativas a las reducciones
certificadas de las emisiones que figuran en las directrices previstas en los articulos 7 y 8, asi
como las modalidades de contabilidad de las cantidades atribuidas previstas en el parrafo 4 del
articulo 7, también se aplican a las reducciones certificadas de las emisiones temporales y a las
reducciones certificadas de las emisiones a largo plazo.

2 yVéase la decision 24/CP.8.
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Una descripcion general de las medidas de seguridad empleadas en el registro
nacional para impedir manipulaciones no autorizadas y evitar los errores de los
operadores, y de la manera en que se van actualizando esas medidas;

Una lista de la informacion accesible al publico por la interfaz del usuario con el
registro nacional;

La direccion en Internet de la interfaz con el registro nacional;

Una descripcion de las medidas tomadas para salvaguardar, mantener y recuperar los
datos con objeto de garantizar la integridad de los datos almacenados y la
recuperacion de los servicios del registro en caso de catastrofe;

Los resultados de los eventuales procedimientos de prueba que puedan estar
disponibles o que se conciban para verificar el funcionamiento, los procedimientos y
las medidas de seguridad del registro nacional en cumplimiento de las disposiciones
de la decision 19/CP.7 relativas a las normas técnicas para el intercambio de datos
entre sistemas de registro.
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1.

Anexo II1

EXAMEN DE LA INFORMACION SOBRE LAS CANTIDADES ATRIBUIDAS

DE CONFORMIDAD CON LOS PARRAFOS 7 Y 8 DEL ARTICULO 3, LAS

UNIDADES DE REDUCCION DE LAS EMISIONES, LAS REDUCCIONES

CERTIFICADAS DE LAS EMISIONES, LAS REDUCCIONES CERTIFICADAS

DE LAS EMISIONES TEMPORALES, LAS REDUCCIONES CERTIFICADAS

DE LAS EMISIONES A LARGO PLAZO, LAS UNIDADES DE LA CANTIDAD
ATRIBUIDA Y LAS UNIDADES DE ABSORCION

A. Propoésito

1. El proposito de este examen es:

a)

b)

Proporcionar una evaluacion técnica objetiva, coherente, transparente y exhaustiva
de la informacion anual sobre las cantidades atribuidas de conformidad con los
parrafos 7 y 8 del articulo 3, las unidades de reduccion de las emisiones (URE), las
reducciones certificadas de las emisiones (RCE), las reducciones certificadas de las
emisiones temporales (RCEt), las reducciones certificadas de las emisiones a largo
plazo (RCEI), las unidades de la cantidad atribuida (UCA) y las unidades de
absorcion (UDA) para asegurar la conformidad con las disposiciones de los anexos
de la decision -/CMP.1 (Modalidades de contabilidad de las cantidades atribuidas)"
y la decision -/CMP.1 (Actividades de proyectos de forestacion y reforestacion

del MDL), con las normas técnicas para el intercambio de datos entre sistemas de
registro y cualesquiera otras directrices adoptadas por la CP/RP, y con la seccion E
de la parte I del anexo de la decision -/CMP.1 (Articulo 7);

Asegurar que la Conferencia de las Partes en calidad de reunion de las Partes en el
Protocolo de Kyoto (CP/RP) y el Comité de Cumplimiento dispongan de
informacion fidedigna sobre las cantidades atribuidas de conformidad con los
parrafos 7 y 8 del articulo 3 y las URE, RCE, RCEt, RCElL, UCA y UDA de cada
Parte incluida en el anexo L.

B. Procedimientos generales

2. El examen de la informacion sobre las cantidades atribuidas de conformidad con los

parrafos 7 y 8 del articulo 3 y las URE, RCE, RCEt, RCEIl, UCA y UDA abarcara los
procedimientos siguientes:

! De conformidad con el parrafo 40 del anexo de la decision 19/CP.9 (Modalidades y

procedimientos para las actividades de proyectos de forestacion y reforestacion del mecanismo
para un desarrollo limpio en el primer periodo de compromiso del Protocolo de Kyoto), a menos
que se indique otra cosa en ese anexo, todas las demas disposiciones relativas a las reducciones
certificadas de las emisiones que figuran en las directrices previstas en los articulos 7 y 8, asi
como las modalidades de contabilidad de las cantidades atribuidas previstas en el parrafo 4 del
articulo 7, también se aplican a las reducciones certificadas de las emisiones temporales y a las
reducciones certificadas de las emisiones a largo plazo.
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a)  Un examen minucioso del calculo de las cantidades atribuidas de conformidad con
los parrafos 7 y 8 del articulo 3, comunicado con arreglo al parrafo 6 del anexo de la
decision -/CMP.1 (Modalidades de contabilidad de las cantidades atribuidas) en el
marco del examen inicial de cada Parte del anexo I realizado conforme al
procedimiento establecido en la primera parte de estas directrices;

b)  Un examen anual de la informacion sobre las URE, RCE, RCEt, RCEl, UCA y UDA
y de la informacion sobre las discrepancias sefialadas de conformidad con la
seccion E de la parte I del anexo de la decision -/CMP.1 (Articulo 7) para cada Parte
incluida el anexo I;

¢)  Un examen documental o centralizado de la informacion de cada Parte del anexo I
que se ha de comunicar al concluir el periodo adicional para el cumplimiento de los
compromisos contraidos de conformidad con el parrafo 49 del anexo de la
decision -/CMP.1 (Modalidades de contabilidad de las cantidades atribuidas) y la
informacién a que se refiere el parrafo 11% del anexo de la decisién -/CMP.1
(Articulo 7).

C. Ambito del examen

3. Para cada Parte:

a)  El examen inicial abarcara el calculo de su cantidad atribuida con arreglo a los
parrafos 7 y 8 del articulo 3, comunicado de conformidad con el parrafo 6 del anexo
de la decision -/CMP.1 (Modalidades de contabilidad de las cantidades atribuidas).

b)  El examen anual abarcara:

i)  La informacion sobre las URE, RCE, RCEt, RCEIl, UCA y UDA comunicada
de conformidad con la seccion E de la parte I del anexo de la decision -/CMP.1
(Articulo 7).

i1)  Los datos registrados por los diarios de las transacciones, en particular la
deteccion de cualesquiera discrepancias sefialadas a la secretaria por el diario
de las transacciones de conformidad con el parrafo 43 del anexo de la
decision -/CMP.1 (Modalidades de contabilidad de las cantidades atribuidas),
y todo caso de no sustitucion comunicado por el diario de las transacciones de
conformidad con el parrafo 56 del anexo de la decision -/CMP.1 (Actividades
de proyectos de forestacion y reforestacion del MDL), incluidos los datos de
cualesquiera discrepancias o casos de no sustitucion comunicados a la
secretaria desde el inicio del examen anterior hasta el inicio del examen de que
se trate.

? Esta notacion se refiere al parrafo 11 del anexo I de la presente decision. El niimero de este
parrafo cambiard una vez que el anexo I se incorpore en las directrices establecidas en virtud del
articulo 7 del Protocolo de Kyoto.



FCCC/CP/2004/10/Add.2
pagina 24

iii)  La informacién contenida en el registro nacional que fundamente o aclare la
informacion comunicada. Con este proposito, las Partes del anexo I facilitaran
al equipo de expertos un acceso efectivo a su registro nacional durante el
examen. Las partes pertinentes de los parrafos 9 y 10 de la primera parte de
estas directrices se aplicaran también a esta informacion.

c¢)  El examen al concluir el periodo adicional para el cumplimiento de los compromisos
abarcaréa el informe sobre la conclusion del periodo adicional para el cumplimiento
de los compromisos de conformidad con el parrafo 49 del anexo de la
decision -/CMP.1 (Modalidades de contabilidad de las cantidades atribuidas) y con
el parrafo 59 de la decision -/CMP.1 (Actividades de proyectos de forestacion y
reforestacion del MDL), incluida la informacion proporcionada con arreglo al
parrafo 11° del anexo de la decision -/CMP.1 (Articulo 7), ¢ incluira la supervision
de la preparacion del informe final de recopilacion y contabilidad correspondiente a
esa Parte publicado por la secretaria.

1. Determinacion de los problemas
4.  Durante el examen inicial el equipo de expertos comprobara si:

a) La informacion estd completa y se ha presentado con arreglo a las disposiciones
pertinentes de los parrafos 6, 7 y 8 del anexo de la decision -/CMP.1 (Modalidades
de contabilidad de las cantidades atribuidas), la seccion I del anexo de la
decision -/CMP.1 (Articulo 7) y las decisiones pertinentes de la CP/RP;

b) La cantidad atribuida con arreglo a los parrafos 7 y 8 del articulo 3 se ha calculado de
conformidad con el anexo de la decision -/CMP.1 (Modalidades de contabilidad de
las cantidades atribuidas) y es congruente con las estimaciones revisadas y ajustadas
de los inventarios;

c¢)  Elnivel necesario de la reserva para el periodo de compromiso se ha calculado de
conformidad con el parrafo 6 del anexo de la decision 18/CP.7.

5. Durante el examen anual el equipo de expertos comprobara si:

a) Lainformacion estd completa y se ha presentado con arreglo a la seccion LLE del
anexo de la decision -/CMP.1 (4rticulo 7) y las decisiones pertinentes de la CP/RP;

b) Lainformacion relativa a la expedicion, las cancelaciones, las retiradas, las
transferencias, las adquisiciones, las sustituciones y las cantidades arrastradas es
congruente con la informacion del registro nacional de la Parte de que se trata y con
los registros del diario de las transacciones;

3 Esta notacién se refiere al parrafo 11 del anexo I de la presente decision. El numero de este
parrafo cambiard una vez que el anexo I se incorpore en las directrices establecidas en virtud del
articulo 7 del Protocolo de Kyoto.
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La informacion relativa a las transferencias y adquisiciones entre registros nacionales
es congruente con la informacion del registro nacional de la Parte de que se trata y
con los registros del diario de las transacciones, y con la informacion comunicada
por las demaés Partes que participan en las transacciones;

La informacion relativa a las adquisiciones de RCE, RCEt y RCEI del registro del
MDL es congruente con la informacién del registro nacional de la Parte de que

se trata y con los registros del diario de las transacciones, asi como con el registro
del MDL;

Las URE, RCE, UCA y UDA se han expedido, adquirido, transferido, cancelado,
retirado o arrastrado al periodo de compromiso siguiente o del periodo de
compromiso anterior de conformidad con el anexo de la decision -/CMP. 1
(Modalidades de contabilidad de las cantidades atribuidas);

Las RCEt y RCEI se han expedido, adquirido, transferido, cancelado, retirado y
sustituido de conformidad con el anexo de la decision -/CMP.1 (Modalidades de
contabilidad de las cantidades atribuidas) y el anexo de la decision -/CMP.1
(Actividades de proyectos de forestacion y reforestacion del MDL);

La informacion comunicada con arreglo al apartado a) del parrafo 2* de la

seccion LE del anexo de la decision -/CMP.1 (Articulo 7) sobre las cantidades de
unidades en las cuentas a principios de afio es congruente con la informacion
presentada el aflo anterior, teniendo en cuenta cualesquiera correcciones hechas a esa
informacion, sobre las cantidades de unidades en las cuentas al finalizar el afno
anterior;

El nivel necesario de la reserva para el periodo de compromiso que se haya
comunicado se ha calculado de conformidad con el parrafo 6 del anexo de la
decision 18/CP.7;

La cantidad atribuida se ha calculado evitandose la contabilidad por partida doble de
conformidad con el parrafo 9 del anexo de la decision -/CMP.1 (Uso de la tierra,
cambio de uso de la tierra y silvicultura);

El diario de las transacciones ha determinado alguna discrepancia en relacion con las
transacciones iniciadas por la Parte y, en ese caso, el equipo de expertos:

i) Verificara que la discrepancia es real y ha sido correctamente determinada por
el diario de las transacciones;

i)  Comprobara si se ha producido anteriormente el mismo tipo de discrepancia
para esa Parte;

4 Esta notacién se refiere al apartado a) del parrafo 2 del anexo I de la presente decision.
El namero de este parrafo cambiard una vez que el anexo I se incorpore en las directrices
establecidas en virtud del articulo 7 del Protocolo de Kyoto.
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k)

iii)

iv)

v)

Comprobar3 si la transaccion fue completada o terminada;

Examinar la causa de la discrepancia y si la Parte o las Partes han corregido el
problema causante de la discrepancia;

Determinara si el problema que causé la discrepancia tiene que ver con la
capacidad del registro nacional de garantizar la contabilidad, expedicion,
mantenimiento, transferencia, adquisicion, cancelacion y retirada de las URE,
RCE, RCEt, RCEI, UCA y UDA, la sustitucion de las RCEt y RCEl y el
arrastre de las URE, RCE y UCA v, si es asi, iniciara un examen a fondo del
sistema de registro de conformidad con la quinta parte de estas directrices.

Se ha enviado a la Parte una notificacion de no sustitucion determinada mediante el
diario de las transacciones en relacion con las RCEt o RCEI de la Parte y, en ese
caso, el equipo de expertos:

i)

Verificara que la no sustitucion es real y ha sido correctamente determinada
por el diario de las transacciones;

Comprobara si ha habido anteriormente un caso de no sustitucion para esa
Parte;

Comprobara si la sustitucion se efectud posteriormente;

Examinard la causa de la no sustitucion y si la Parte ha corregido el problema
causante de la no sustitucion;

Determinara si el problema que causo la no sustitucion tiene que ver con la
capacidad del registro nacional de garantizar una contabilidad, mantenimiento,
transferencia, adquisicion, cancelacion y retirada apropiados de las URE, RCE,
RCEt, RCEL UCA y UDA vy la sustitucion de las RCEt y RCEl v, si es asi,
iniciard un examen a fondo del sistema de registro de conformidad con la
quinta parte de estas directrices.

6.  Durante el examen efectuado al concluir el periodo adicional para el cumplimiento de los
compromisos, el equipo de expertos examinara la informacion presentada por la Parte de
conformidad con el parrafo 1 del articulo 7 para determinar si:

a)

b)

La informacién ha sido comunicada de conformidad con el parrafo 49 del anexo de
la decision -/CMP.1 (Modalidades de contabilidad de las cantidades atribuidas);

La informacion es congruente con la informacion contenida en la base de datos de
recopilacion y contabilidad mantenida por la secretaria y con la informacion del
registro de la Parte;

Existe algiin problema o incongruencia en la informacion proporcionada por la Parte
de conformidad con el parrafo 5 supra.
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d) Lacantidad de UCA, RCE, RCEt, URE y UDA transferidas a la cuenta de
sustitucion de RCEt durante el periodo de compromiso es igual a la cantidad de
RCEt en la cuenta de retirada y la cuenta de sustitucion de RCEt que caducaron
durante el periodo de compromiso;

e) Lacantidad de UCA, RCE, RCEIl, URE y UDA transferidas a la cuenta de
sustitucion de RCEI durante el periodo de compromiso es igual a la cantidad de
RCEl en la cuenta de retirada y la cuenta de sustitucion de RCEI que caducaron
durante el periodo de compromiso, mas la cantidad de RCEI determinada por la Junta
Ejecutiva del MDL que debia sustituirse en el registro durante el periodo de
compromiso.

7. Durante el examen efectuado al concluir el periodo adicional para el cumplimiento de los
compromisos, el equipo de expertos examinara la informacion comunicada de conformidad
con el parrafo 11° del anexo de la decision -/CMP.1 (4rticulo 7), segin lo dispuesto en el
parrafo 5 supra.

8.  Tras completar las medidas expuestas en el parrafo 6 supra y, de ser posible, tras
solucionar cualesquiera problemas relativos a la informacién comunicada, y teniendo en cuenta
la informacion contenida en la base de datos de recopilacion y contabilidad mantenida por la
secretaria, el equipo de expertos determinara si los totales de las emisiones antropdgenas
expresadas en dioxido de carbono equivalente para el periodo de compromiso exceden de las
cuantias de URE, RCE, RCEt, RCElL, UCA y UDA en la cuenta de retirada de la Parte para el
periodo de compromiso.

D. Calendario

9.  Larevision del célculo de la cantidad atribuida de conformidad con los parrafos 7 y 8 del
articulo 3 en el marco del examen inicial se concluira en el plazo de un afio a partir de la fecha en
que deba presentarse el informe para facilitar el calculo de dicha cantidad con arreglo a los
parrafos 7 y 8 del articulo 3 mencionado en el parrafo 6 del anexo de la decision -/CMP. 1
(Modalidades de contabilidad de las cantidades atribuidas), y se ajustara a los plazos y
procedimientos establecidos en el parrafo 10 infra.

10. El examen anual de la informacion sobre las URE, RCE, RCEt, RCEIl, UCA y UDA,
comunicada de conformidad con la seccion LLE del anexo de la decision -/CMP.1 (4rticulo 7) se
concluiré en el plazo de un afo a partir de la fecha en que deba presentarse la informacion
solicitada en el parrafo 1 del articulo 7, y comprendera los pasos siguientes:

a)  El equipo de expertos enumerard en una lista todos los problemas detectados,
indicando cuales requeririan una correccion de la contabilidad anterior de las UCA,
URE, RCE, RCEt, RCEl o UDA, y remitira esa lista a las Partes del anexo I a mas

> Esta notacion se refiere al parrafo 11 del anexo I de la presente decision. El numero de este
parrafo cambiard una vez que el anexo I se incorpore en las directrices establecidas en virtud del
articulo 7 del Protocolo de Kyoto.
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tardar 25 semanas después de la fecha en que deba presentarse el inventario anual, si
la informacion se ha presentado dentro de las seis semanas siguientes a esa fecha;

b) La Parte del anexo I presentara sus observaciones sobre las cuestiones planteadas en
un plazo de seis semanas y, cuando lo solicite el equipo de expertos, facilitard una
revision de la contabilidad de las UCA, URE, RCE, RCEt, RCEl o UDA. El equipo
de expertos preparara un proyecto de informe sobre el examen en el plazo de ocho
semanas a partir de la fecha en que se reciban las observaciones sobre las cuestiones
planteadas y lo remitird a la Parte interesada para que formule sus observaciones;

c¢)  LaParte del anexo I presentara sus observaciones sobre el proyecto de informe en un
plazo de cuatro semanas a partir de la fecha en que lo reciba. El equipo de expertos
preparara un informe final sobre el examen en un plazo de cuatro semanas a partir de
la fecha en que reciba las observaciones relativas al proyecto de informe.

11. El examen del informe al término del periodo adicional para cumplir los compromisos y de
la informacion presentada de conformidad con el parrafo 11° del anexo de la decision -/CMP. 1
(Articulo 7) se concluira en el plazo de 14 semanas a partir de la fecha en que deba presentarse la
informacion. El equipo de expertos preparard un proyecto de informe en un plazo de ocho
semanas a partir de la fecha en que deba presentarse la informaciéon. La Parte interesada podra
presentar sus observaciones acerca del proyecto de informe en un plazo de cuatro semanas a
partir de la fecha en que lo reciba. El equipo de expertos preparara un informe final del examen
en un plazo de dos semanas a partir de la fecha en que reciba las observaciones de la Parte acerca
del proyecto de informe.

E. Presentacion de informes

12. Los informes finales de los examenes a que se hace referencia en los parrafos 10 y 11 del
presente documento incluirdn una evaluacion de los problemas concretos detectados de
conformidad con los parrafos 4 a 8 supra y tendran el formato y estructura indicados en el
parrafo 48 de la primera parte de estas directrices, segin proceda.

® Esta notacion se refiere al parrafo 11 del anexo I de la presente decision. El numero de este
parrafo cambiard una vez que el anexo I se incorpore en las directrices establecidas en virtud del
articulo 7 del Protocolo de Kyoto.
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Anexo IV
QUINTA PARTE: EXAMEN DE LOS REGISTROS NACIONALES
A. Propésito
1. El proposito del examen de los registros nacionales es:

a)  Proporcionar una evaluacion técnica minuciosa y cabal de la capacidad del registro
nacional para garantizar la contabilidad precisa de la expedicion, la posesion, la
transferencia, la adquisicion, la cancelacion y la retirada de las URE, RCE, RCEt,
RCEI, UCA y UDA, de la sustitucion de las RCEt y RCEI, y del arrastre de URE,
RCE y UCA;

b)  Evaluar el grado en que se cumplen los requisitos del registro sefialados en el anexo
de la decisiéon -/CMP.1 (Modalidades de contabilidad de las cantidades atribuidas)"
y el anexo de la decision -/CMP.1 (Actividades de proyectos de forestacion y
reforestacion del MDL) y en las decisiones que pueda adoptar la CP/RP, y ayudar a
las Partes del anexo I a cumplir sus obligaciones;

c¢)  Evaluar en qué medida el registro nacional se ajusta a las normas técnicas para el
intercambio de datos entre sistemas de registro aprobadas por la CP/RP;

d) Facilitar a la CP/RP y al Comité de Cumplimiento informacion fidedigna sobre los
registros nacionales.

B. Procedimientos generales
2. El examen de los registros nacionales constara de dos partes:

a)  Un examen a fondo del registro nacional, como parte del examen inicial de
conformidad con los parrafos 11 a 14 de la primera parte de las presentes directrices,
realizado junto con su examen periodico;

b)  Un examen documental o centralizado de todo cambio introducido en el registro
nacional que se comunique de conformidad con lo dispuesto en la seccion 1.G del
anexo de la decision -/CMP.1 (Articulo 7), realizado junto con el examen anual.

! De conformidad con el parrafo 40 del anexo de la decision 19/CP.9 (Modalidades y
procedimientos para las actividades de proyectos de forestacion y reforestacion del mecanismo
para un desarrollo limpio en el primer periodo de compromiso del Protocolo de Kyoto), a menos
que se indique otra cosa en ese anexo, todas las demas disposiciones relativas a las reducciones
certificadas de las emisiones que figuran en las directrices previstas en los articulos 7 y 8, asi
como las modalidades de contabilidad de las cantidades atribuidas previstas en el parrafo 4 del
articulo 7, también se aplican a las reducciones certificadas de las emisiones temporales y a las
reducciones certificadas de las emisiones a largo plazo.
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3.  También se realizara un examen a fondo del registro nacional cuando asi se recomiende en
el informe final del examen con arreglo al parrafo 48 de la primera parte de las presentes
directrices, o cuando las conclusiones relativas a los cambios introducidos en el registro nacional
examinados por el equipo de expertos den lugar a una recomendacion en este sentido en el
informe final del examen. A tal efecto, el equipo de expertos utilizara el conjunto normalizado
de pruebas electronicas descrito en el parrafo 6 infra. Soélo se realizard una visita al pais si las
pruebas electronicas normalizadas no son suficientes para detectar los problemas.

C. Ambito del examen

4.  El equipo de expertos realizara un examen a fondo y cabal del registro nacional de cada
Parte del anexo I. El examen del registro nacional debera abarcar el grado en que se cumplen
los requisitos del registro establecidos en el anexo de la decision -/CMP.1 (Modalidades de
contabilidad de las cantidades atribuidas), el anexo de la decision -/CMP.1 (Actividades de
proyectos de forestacion y reforestacion del MDL) y las normas técnicas para el intercambio de
datos entre los sistemas de registro aprobadas por la CP/RP.

1. Examen de los cambios introducidos en los registros nacionales

5. Elequipo de expertos examinara la informacion presentada como informacion
suplementaria con arreglo al parrafo 1 del articulo 7 y tomara nota de los cambios importantes en
los registros nacionales comunicados por las Partes o cualquier problema que haya detectado el
equipo de expertos durante el examen de las URE, RCE, RCEt, RCEl, UCA y UDA vy los
registros del diario de las transacciones que puedan afectar al desempefio de las funciones
indicadas en el anexo de la decision -/CMP.1 (Modalidades de contabilidad de las cantidades
atribuidas) y el anexo de la decision -/CMP.1 (Actividades de proyectos de forestacion y
reforestacion del MDL) y la aplicacion de las normas técnicas para el intercambio de datos entre
los sistemas de registro de conformidad con las decisiones pertinentes de la CP/RP. Este examen
debera realizarse conjuntamente con el examen anual, de conformidad con los procedimientos
pertinentes previstos en los parrafos 6 a 8 infra.

2.  Determinacion de los problemas

6.  Elequipo de expertos examinara el registro nacional, incluida la informacion facilitada
sobre éste, para cerciorarse de que:

a)  Lainformacion sobre el registro nacional es completa y se ha presentado de
conformidad con la seccion I del anexo de la decision -/CMP.1 (Articulo 7) y con las
decisiones pertinentes de la CP y la CP/RP;

b)  Elregistro se ajusta a las normas técnicas para el intercambio de datos entre los
sistemas de registro a los efectos de garantizar un intercambio de datos exacto,
transparente y eficiente entre los registros nacionales, el registro del desarrollo
limpio y el diario independiente de las transacciones;

c¢) Los procedimientos de transaccion, incluidos los relativos al diario de las
transacciones, se ajustan a las modalidades de contabilidad de las cantidades
atribuidas previstas en el parrafo 4 del articulo 7, que figuran en el anexo de la
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decision -/CMP.1 (Modalidades de contabilidad de las cantidades atribuidas) y el
anexo de la decision -/CMP.1 (Actividades de proyectos de forestacion y
reforestacion del MDL);

d)  Existen procedimientos adecuados para reducir al minimo las discrepancias en la
expedicion, transferencia, adquisicion, cancelacion y retirada de las URE, RCE,
RCEt, RCEl, UCA y UDA Yy en la sustitucion de las RCEt y RCEI, y para poner fin a
las transacciones en que se haya notificado una discrepancia, y subsanar los
problemas si no se ha logrado poner fin a las transacciones;

e)  Existen medidas de seguridad adecuadas para impedir y remediar las manipulaciones
no autorizadas y reducir al minimo los errores de los operadores, asi como
procedimientos para actualizarlas;

f)  Lainformacion estd a disposicion del publico de conformidad con lo dispuesto en el
anexo de la decision -/CMP.1 (Modalidades de contabilidad de las cantidades
atribuidas);

g)  Existen medidas adecuadas para salvaguardar, mantener y recuperar los datos, de
manera que se garantice la integridad de los datos almacenados y la recuperacion de
los servicios de registro en caso de catastrofe.

7. Durante el examen a fondo, el equipo de expertos deberd emplear una version de prueba
del diario de las transacciones y un conjunto normalizado de pruebas electronicas y datos de
muestra a fin de evaluar la capacidad del registro para llevar a cabo sus funciones, en particular
todas las clases de transacciones que se mencionan en el anexo de la decision -/CMP.1
(Modalidades de contabilidad de las cantidades atribuidas) y el anexo de la decision -/CMP. 1
(Actividades de proyectos de forestacion y reforestacion del MDL), y de determinar si se
cumplen las normas técnicas para el intercambio de datos entre los sistemas de registro
aprobadas por la CP/RP. El equipo de expertos podra utilizar los resultados de cualquier otra
prueba que resulte pertinente para el examen del registro.

8.  Basandose en las evaluaciones indicadas en los parrafos 6 y 7 supra, los equipos de
expertos sefialaran cualquier problema potencial y los factores que influyan en el cumplimiento
de los compromisos relacionados con las funciones del registro nacional y la aplicacion de las
normas técnicas para el intercambio de datos entre los sistemas de registro. Asimismo, el equipo
de expertos recomendard como resolver estos problemas.

D. Calendario

9.  Durante el examen a fondo, el equipo de expertos confeccionara una lista de todos los
problemas detectados y los notificara a la Parte del anexo I a mas tardar seis semanas después del
comienzo del examen o después de la visita al pais, segin el caso. La Parte del anexo I
presentara sus observaciones sobre esos problemas dentro de las seis semanas de haber recibido
la notificacion. El equipo de expertos preparara un proyecto de informe sobre el examen del
registro nacional en un plazo de seis semanas a partir de la fecha en que se hayan recibido las
observaciones sobre las cuestiones planteadas. Todas las correcciones, informaciones
adicionales u observaciones sobre el proyecto de informe que se reciban de la Parte del anexo I
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en un plazo de cuatro semanas de habérsele remitido el informe seran sometidas a examen y
figuraran en el informe final sobre el examen del inventario. El equipo de expertos preparara un
informe final sobre el examen del registro nacional dentro de las cuatro semanas de haber
recibido las observaciones al proyecto de informe. El examen del registro nacional estara
terminado en un plazo de un afio a partir de la fecha en que deba presentarse la informacion.

10. En el examen de los cambios introducidos en el registro nacional se respetaran el
calendario y los procedimientos para el examen anual de la informacion que debe presentarse de
conformidad con la seccion LE del anexo de la decision -/CMP.1 (Articulo 7) establecidos en la
tercera parte de estas directrices. Si en el examen anual o en el examen de los cambios
introducidos en el registro nacional se recomienda un examen a fondo del registro nacional y si
se estima necesaria una visita al pais, el examen a fondo debera llevarse a cabo junto con la
siguiente visita al pais que se realice con motivo del inventario anual o de la comunicacioén
nacional periodica, si ésta es anterior.

E. Presentacion de informes

11. Los informes finales de los exdmenes incluiran una evaluacion del funcionamiento
general del registro nacional y una valoracion de los problemas especificos detectados de
conformidad con los parrafos 6 a 8 supra, y tendran el formato y la estructura previstos en el
parrafo 48 de la primera parte de estas directrices.



